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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad | I zostat wychowany Mojzesz cala madroscia
interlinearny | Textus Receptus Egipcjan byt za$ mocny w stowach i w czynach
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | I wdrozono Mojzesza we wszelka madrosé¢
dostowny Egipcjan,* byt za$ dzielny w swoich stowach
i czynach.**D2)
PBPW Przektad Nowy Testament I zostat wychowany Mojzesz catej madrosci
dostowny | Popowski- Egipcjan, byt za§ mocny w stowach i czynach jego.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus I zostal wychowany Mojzesz cala madroscig
dostowny Oblubienicy Egipcjan byt za§ mocny w stowach i w czynach
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki | Mojzesza wdrozono we wszelkg madro$¢ Egipcjan,
literacki stal si¢ cztowiekiem dzielnym tak w mowie, jak i w
czynie.
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona I wyuczono Mojzesza calej madrosci egipskiej, i byt
literacki Biblia Gdanska potezny w stowach 1 czynach_
BG Przektad Biblia Gdanska I wyéwiczony jest Mojzesz we wszelkiej madro$ci
literacki Egipskiej, a byl mozny w mowach i w uczynkach.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wyéwiczon byl Mojzesz we wszelkiej madrosci
literacki Egipskiej, i byt moznym w stowiech i w uczynkach
swoich.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Mojzesza wprowadzono w catg madros¢ egipska,
literacki i potezny byt w stowie i czynie.
BW Przektad Biblia Warszawska Wdrozono tez Mojzesza we wszelkg madrosé
literacki Egipcjan, a byt dzielny tak w stowach, jak i w
czynach.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Mojzesz zostal wiec wyksztalcony we wszystkich
literacki naukach egipskich. Byt potezny w stowie i czynie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Mojzesza wyksztalcono we wszystkich naukach
literacki egipskich. Byl mocny w stowach i czynach.
PBP Przektad Nowy Testament Wyksztalcit si¢ Mojzesz we wszelkiej wiedzy
literacki Popowskiego Egipcjan i byt zreczny w swych stowach
i postepkach.
PBW Przektad Nowy Testament, Mojzesz otrzymat staranne wyksztatcenie i poznat
literacki Wspotczesny Przektad | calg wiedze egipska; jego stowa i czyny miaty duze
Znaczenie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Mojzesz zdobyt w Egipcie wszechstronne
literacki

wyksztatcenie, odznaczajac si¢ sila stowa i czynu.
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TypkoHska
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Wigc Mojzesz zostal wyéwiczony w calej wiedzy
dynamiczny Egipcjan, oraz byt silny w stowach 1 uczynkach.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Ksztalcil si¢ wiec Mosze we wszelkiej madrosci
dynamiczny | Perspektywy Egipcjan i stal si¢ potezny zarowno w stowie, jak i w
Zydowskie; czynie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Totez Mojzesz zostal wyszkolony we wszelkiej
dynamiczny | Swiata madrosci Egipcjan. Istotnie, byt peten mocy
w stowach i czynach.
PSZ Przektad Nowy Testament Dzigki temu Mojzesz zdobyt cata wiedze Egiptu i stat
dynamiczny | Stowo Zycia si¢ potezny zardbwno w stowach, jak i czynach.
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